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(reformare)
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.

GASIREA INSTANTELOR/AUTORITATILOR COMPETENTE

Instrumentul de cautare de mai jos va va ajuta sa identificati instantele/autoritatile competente pentru un
anumit instrument juridic european. Retineti ca desi am facut eforturi pentru a stabili exactitatea rezultatelor,
este posibil ca anumite cazuri exceptionale privind determinarea competentei sa nu fie acoperite.

Articolul 3 alineatul (1) - agentii de transmitere

Grefierii (Letrados de la Administracién de Justicia) au competenta sa transmita actele judiciare si extrajudiciare.

Articolul 3 alineatul (2) - agentii de primire

Grefierii responsabili de centrul comun de notificari (servicio comin de notificaciones) al locului unde trebuie
efectuata notificarea au competenta de a primi acte judiciare si extrajudiciare. in absenta unui centru comun de
notificare si comunicare a documentelor, grefierul tribunalului de prima instanta (Juzgado de Primera Instancia)
al locului unde trebuie efectuata notificarea sau comunicarea are aceasta competenta.

Toate solicitarile se transmit serviciului de registratura si distributie al serviciului comun (Servicio de Registro y
Reparto dependiente del Servicio Comun General), iar in absenta acestuia, se transmit decanatului (Juzgado
Decano) in vederea distribuirii catre autoritatea competentd pentru efectuarea notificarii sau comunicarii. in
conformitate cu sistemul judiciar spaniol, autoritatile desemnate in Spania ca autoritati de primire [registraturile
tribunalelor si serviciile procedurale comune (Decanatos y Servicios comunes procesales)] inainteaza solicitarea
autoritatii competente pentru efectuarea notificarii sau comunicarii.

Articolul 3 alineatul (4) litera (c) - mijloacele de primire a actelor

in ceea ce priveste mijloacele de primire disponibile in prezent, tribunalele sunt in masura sa utilizeze mijloace
informatice si digitale pentru a efectua serviciul. In absenta mijloacelor electronice, serviciul se efectueaza prin
posta, cu confirmare de primire.

Articolul 3 alineatul (4) litera (d) - limbile care pot fi utilizate pentru completarea formularului
prevazut in anexa |

Limbile care pot fi utilizate pentru completarea formularului standard: engleza, franceza, portugheza sau
spaniola.

Articolul 4 - organismul central

Organismul central desemnat de Spania este Subdirectia Generala Cooperare Judiciara Internationala din
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Ministerul Justitiei (Subdireccién General de Cooperacidn Juridica Internacional del Ministerio de Justicia).
Subdireccién General de Cooperacién Juridica Internacional
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Articolul 7 - asistenta in cazul cererilor privind adresa

Autoritatea competenta pentru efectuarea notificarii sau comunicarii este responsabila pentru cautarea
domiciliului.

in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) litera (a) din regulament, agentiile de transmitere pot adresa solicitari
autoritatii competente desemnate de Spania pentru determinarea adresei persoanei careia trebuie sa i se
notifice sau comunice actul.

in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) litera (c) din regulament, autoritatile spaniole competente pentru
efectuarea notificarii sau comunicarii adreseaza registrelor de evidenta a domiciliilor sau altor baze de date, din
proprie initiativa, cereri de informatii privind adresele in cazurile in care adresa indicata in cererea de notificare
sau de comunicare nu este corecta.

Articolul 8 - transmiterea actelor

Limbile care pot fi utilizate pentru completarea formularului standard: spaniola, engleza, franceza si portugheza.
Articolul 12 - refuzul acceptarii unui act

Formularul L nu a fost tradus in limba unei tari terte.

Articolul 13 - data notificarii sau a comunicarii

in functie de documentul care trebuie notificat sau comunicat si de tipul de procedura sau de stadiul procedurii,
conform practicii uzuale, intervalul de notificare sau comunicare este cuprins intre 3 si 5 zile.

Se aplica normele procedurale relevante.

Articolul 14 - certificatul de efectuare a notificarii sau a comunicarii si copia actului notificat sau
comunicat

Recipisa notificarii sau comunicarii trebuie completata in limba spaniola.
Articolul 15 - cheltuieli de notificare sau comunicare
Nu se aplica.

Articolul 17 - notificarea sau comunicarea prin intermediul agentilor diplomatici sau al
functionarilor consulari

Spania se opune notificarii sau comunicarii pe teritoriul sau a documentelor altor state membre prin intermediul
canalelor consulare sau diplomatice, cu exceptia cazului in care notificarea sau comunicarea se adreseaza unui
resortisant al statului membru respectiv (statul membru de origine).

Articolul 19 - notificarea sau comunicarea electronica
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Nu se aplica.

Articolul 20 - notificarea sau comunicarea directa

Notificarea sau comunicarea directa a actelor nu este posibila in Spania. Reprezentantii procedurali
(procuradores) nu pot notifica sau comunica acte decat daca sunt autorizati in mod expres de catre un grefier.

Articolul 22 - neprezentarea paratului la infatisare

Spania mentioneaza ca judecatorul poate ridica suspendarea procedurii si hotarf dupa caz, cu conditia ca toate
cerintele prevazute la articolul 22 din Regulamentul (UE) 2020/1784 sa fie indeplinite.

in ceea ce priveste competenta judecatorului de a accepta cererea de repunere in termen, Spania a precizat ca
cererile de repunere n termen nu sunt admisibile daca sunt introduse la mai mult de un an de la data hotararii.

Articolul 29 - relatia cu acordurile sau intelegerile dintre statele membre

Nu sunt comentarii.

Articolul 33 alineatul (2) - notificare privind exploatarea inainte de termen a sistemului
informatic descentralizat

Nu sunt comentarii.
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